Error Types in
SN . —E N\ X “4‘
NTNU 17 &/ SahHERES o(bals

TUFS BN EEAE oy
Learners’ Error Corpora of =~

Chmese and English
?

Keiko MOCHIZUKI
Tokyo University of Foreign Studies

RO MR RER

2014/9/27 First Harvard
International Conference on
Chinese Pedagogy



Outline 1

1. NTNU/ TUFS Learners’ Error Corpora of English
1.1‘'NTNU/ TUFS Sunrise Error Corpus of English’
1.2 Overuse of ‘of’ and ‘in’ by Japanese Learners
1.3 Overuse of ‘will’ by Taiwanese Learners
2. Construction of Learners’ Corpora of Chinese
by Peking University, National Taiwan Normal University,

Waseda University EF5H AXE and Tokyo University of
Foreign Studies and different error types
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Outline 2

3. ‘NTNU/ TUFS of Chinese’
Japanese Learners Error Corpus
3.1 Lack of Perfective’- 7’ and
3.2 Lack of Resulative Complements:
e.g. - 3| dao
- | shang
3.3 Lack of Modal Auxiliary ‘&’
3.3 Lack of ‘— + Classifier(e.g.{l/FE/4%¥...) ' due to

the lack of ‘Determiner’ position in Japanese Syntax
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Purpose

1. Analysis of Learners’ corpora of English and Chinese

Stage . Advanced learners
— easy to find

1) difficulties caused by
native language/ cultural dependency
2 ) universal interlanguage features

2. Contribute to teaching method based on

Learners’ Native Languages
1) learning efficiency
2) perspectives of contrastive linguistics

3. Upgrading knowledge of language
— buildup meta-knowledge (error knowledge)
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The NTNU/TUFS Sunrise Corpus

«English Learners’ Error Corpus of
1) 120 TUFS students
1,189 compositions In class
during 2011-2014
2) 26 NTNU/ MingChuan
volantary students

. 78 compositions
as of July 17 th, 2014.
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Features of Corpus Design

* Population features :Advanced Learners

* TOEIC 800

* First year students of the English Department,

Tokyo University of Foreign Studies
(composition lessons (regular classes), with a

specialization in humanities)

e Learners’ attributes

* Task categories, age, gender, achievement level
(TOEIC score), education history (years of
studies), mother tongue, overseas study
experience, language of education



Characteristics of the Corpora Data Set

Learners’ Error Corpora

Data Set Field-specific
independent

study

Advanced

.
ot
.
.
.
.

Specialist

Intermediate vocabulary/expressions

R
.
.
.
.
.
.
.
.*
A

Syntax, idioms, style, rhetoric

Vocabulary, phrases, syntax

Morphology, letters, vocabulary, phrases

Learner level

,,,,,,,



Interpretation Framework (error tags)

Classification and in-text marking of syntactical, stylistic and
rhetorical errors

replace + category
—[error } delete (in order to interpret
( \ | syntactic features)

insert
[misuse Jﬁ { ~
preference
—[ modify

Categories Interpretation
tags

A

\——/

style

gray




Error comparison (Chinese)

Japanesg

TUFS

Japanese
learners of
Chinese

Faithful translation
> staff }>}>}>}>}>}> English staff
\ \‘
(under the same conditions)
(Partner universities)
Chinese Chinese
compasitions eompositions
Proofreading Proofreading D
English
XML XML learners of
conversion conversion Chinese

Tokyo University of
Forejgn Studies

Examination and comparison of error
distribution for evidence of cultural
dependency and/or linguistic universality

Peking Univ. and
NTNU
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The Japanese Essay :
Long Nominal Phrase
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English Translation

the homes of my professors, and the warm hospitality | received. In this connection, I would first like to talk about my memories
of studying in Shanghai.

After receiving my M.A. in Chinese from Tokyo University of Foreign Studies, | went as a Chinese government-sponsored
exchange student to Fudan University, where | studied from 1986 to 1988. My academic supervisor was the eminent Sinologist,
Professor Hu Yushu. In those days, professors at Fudan University did not have their own room, and supervision of students’
theses would be conducted in their private bedroom-cum-study in the university lodgings adjoining the university building,
where they lived. As the professors’ lodgings were not equipped with a telephone, students would often call on them
unexpectedly. But however sudden a student’s visit might be, in those idyllic times, their professor would always invite themin.

One day, when | arrived at Professor Hu’s home without an appointment, he and his family welcomed me with a “We’ve just
steamed a babaofan (a cake made with glutinous rice, decorated with eight kinds of dried fruit), so do have some!” | will never
forget the ‘gentle, delicate/tender, blissful sweetness’ of that freshly steamed babaofan. Thereafter, whenever | go to a Chinese
restaurant and find babaofan on the menu, | always make a point of ordering it, and recall the kind hospitality which Professor
Hu extended to me.

An individual guidance session on a student’s thesis would be conducted seated on Professor Hu’s bed, which, with the bed
cover rolled up like a Swiss roll, was turned into a sofa. As soon as | had sat down on Professor Hu’s bed, Professor Hu would
place a few leaves of Longjing green tea in a Chinese-style mug with a lid, add some hot water from a thermos, and serve it to
me. He would then take the lid off a red sweet box which looked as though it might have been a gift he had been received as a
guest at a wedding, and, smiling kindly, and with a “Do have a sweet!”, offer me one. They were very modest times, but the
warm hospitality which | received from Professor Hu and his family still remains like a treasure engraved in my memory.  April,
2013
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*

So Many — 1™ in Chinese translation for

Japanese learners

FR =TI Et g L2 dRE ~ 128 - e REaEYE D o Al B AEGEE
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Information about Corpus

* Original Essays
* Format : Word (.doc), Text (.txt)
* Year : 2011, 2012, 2013 (Spring, Fall)
 Number of Files: 2011(325), 2012(556), 2013(295)

* Revised Essays

* Format : Word (.doc)
* Year . 2011, 2012, 2013

 Number of Files: 2011(176), 2012(533), 2013(287)
XML Files

* Format : plain text
 Learners’ ID (information)

2014/9/27 First Harvard
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Chinese Pedagogy
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Sample

TUFS_01_2013«
J
Culture of “Entertainment”: China, England and Taiwan (1)«
J

At Tokyo University of Foreign Studies (TUFS). I teach not only Japanese students
but also exchange students from Taiwan University, the University of Leeds, and the
School of Foreign Languages, Peking University. When the students from these
universities get accustomed to their new lives after coming to Japan, I always make it
a rule to invite them to my house. «

WhenIserve amealthe contentsof iti are always sushi, dim sum steamed in a
steaming basket, sandwiches, pumpkin salad, assorted fruits and grape juice. It is true
that they are all simple because I can make them just by assorting what I bought at
the store. In fact, they can be called “global food” because the students from all over the
world can eat them regardless of their taste in food. Above all, I think the vivid
impression of having sat around the table at my house, surpassing that of having a

meal at a luxurious restaurant. would be a precious memory of studying abroad.+

2014/9/27 First Harvard
International Conference on

Chinese Pedagogy
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Revised Essay

TUFS_01_2013¢
o
Culture of “Entertainment™ China,. England and Taiwan (1)«

At Tokyo University of Foreign Studies (TUFS), I teach not only Japanese students
but also exchange students from Taiwhn University, the University of Leeds, and the
universities get accustomed _to their (new) lives after coming to Japan, I always [make |
it a rule to invite them to my house. «

IWhen Iserve (a2 meal) the contents of it are always sushi, dim sum steamed in

a steaming basket, sandwiches, pumpkin salad, assorted fruits and grape juice. It is true

world can fat| them regardless of their taste (in food). Above all, I think the vivid

impression of having _sat around the table at my house, [surpassing) that of having 2

mealat _a _luxurious restaurant, would be a precious memory of{tudying abroad.«

During my 20s and 30s, I visite

— e ————

(particular) Imemory of when I studied abreadis of when my teachers invited me to their

2014/9/27 First Harvard
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1325

13572

13275

13275

13575

1355

13577

13572

13527

13275

13275

1355

13275

13-4

13572

13524

13577

Preference: Lives'istoo
Error: Have suggestsa «
BUBR: with

BUBR: have

Preference - When suggests
BBR: Whey ._hen Iserve «
Gray . _Theyareallis «
BUBR: each of them is ...(thay
Error- The Insertion of «
Preference —catisa v
BUBR: have ...at them v
Agreement error. If -
BUF&: which .__urpassing) «
‘atudying abroad’iz a -
BUF$: have ___isited Beijings
Preference - Particular

BUFf: . Lremember....sthew
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Correction Mark Rules <error>

)

Using cell phones is are so easy.-

<replace=+
Write strike-through “az” on the error word(s) and change color.+
Write the correct word(s) by coloring function.«
o

<delete>¢ They are often have a bad influence on us.-
Write strike-through “s#e” on the error word(s) and change color.+
o

<insert>c Students have to pay a tuition fee.-

Write the correct word(s) by coloring function.«

2014/9/27 First Harvard
International Conference on
Chinese Pedagogy




Correction Mark Rules <modify>

3o

<preference> means that the word(s) is not incorrect. However, the different word

15 hetter.+

a

<preference=+

However, I do not think that education should be -

treated (in the same way) as other kinds of services..

After using “track change®, add parenthesis ( ).

<style= means that the word(s) is not incorrect. However, the word is not used in
the style of the essay.# Academic Writings

They ((do not)) dex’t pay a tuition fee..

After using “track change®, add double parenthesis (( )).¢

2014/9/2
Internatiqg

<gray~ means that the correction 1= difficult to clas=ify into the other categories. +
<gray> Includes the casze that you cant understand what the writer want to

eXpress.+

V First Harvard
nal Conference

I have had only a few opportunities to (Hspend my hife
bvang Jlive abroad and to speak English, so I dont

think I'm a good English speaker.-

Chinese P

After using “track change”, add parenthesis and hash # ).

Pl

r



Annotated Original Essay (XML)

=?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?=
- <composition>
- <body=
<id=TUFS_01_2013</id>
<task=>Taskl</task:=
- <zlearner_dataz
<toeic=TOEIC:820< /tosic>
<length_of_learning > 585 B -7 < /length_of_learning>
<experience_of_living_overseas >3t B %L < /experience_of_living_overseas>
<native_language =B85 :BAF&E</native_language=>
<first_educational_language> 38—#¥& 558 : 4SS </first_educational_language>
<second_educational_language>3B W H =S5l </second_educational_language>
<flearner_data=
<title = Self-Introduction < /title =

- < paragraph=
Hi! I'm cc. Everybody calls me co-chan. I think it is easier to call my family name
because =o' is shorter than my given name. So please call me oo, I was born and

bred in Tokyo. I have only a few opportunities to spend my life living abroad and
speaking English, so I don't think I'm a good English speaker.Hi! I'm =c. Everybody
calls me cz-chan. I think it is easier to call

<error category="categoryl1" revised="" type="insert"> </error>

my family name

<error category="categoryl1" revised="" type="insert"> </error>

because =o' is shorter than my given name. So please call me oo, I was born and
bred in Tokyo. I have

<error category="categoryl1" revised="" type="insert"> </error>

only a few opportunities to
<modify category="gray" revised=
abroad and

<muodify category="" revised="">speaking</modify>

2014/9/}7'%“&'1%‘#%%1 don't think I'm a good English speaker.
Ljparagraph>

International Conference on
Chinese Pedagogy
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Error Category

verb (Ef3A])

aspect (7 ANRIR)

tense (T R)

demonstrative pronoun (3§ Rt £

&)

voice (T A A R)

noun phrase (£ 74])

verb lexical (BZAEE5)

adverb (gl3d)

agreement (—E)

article (GE 7))

adjective (F2 & 57])

comperison (ELER)

conjunction (3£#%)

i

adjective lexical (T2 &

FEE=E)

intrrogative (£% %)

noun (£ &)

number (£§)

modality (B& )T 1)

noun lexical (£ AlEE
=)

preposition (Bl & 7))

2014/9/27 First Harvard

International Conference on

Chinese Pedagogy

clause (§f)

negattive (& )

others (Z M)

22




Sample display (error tag)

Tax or Collapse!

Japan is facing a big problem now. Surprisingly, the sum of Japan's debt is twice as much as GDP and it's bigger than that of Greek. Our
country needs more money because we need the money for reconstructing the Tohoku district, social security system, and so on. So the
Japanese Government offered — has suggested/proposed (replace) that we should raise the consumption tax to 10 percent by 2015. I think
so many people are saying that they do not want raise — (delete) the consumption tax — 70 be raised (insert) . In my opinion, however,
we should follow the government if we want to live a good life.

Some people may say if we raise the tax, the economy will go bad — worsen (replace) , and in fact, this is true. But we have to think about
the future of Japan. The government thinks that if we raise the tax suddenly, it may harm the economy, so they will raise it more gradually.
Now — At the moment (replace) the consumption tax of Japan is 5 percent, and they will raise it to 8 percent at first. I think it will lessen
the damage on the economy.

Raising the consumption tax may hit the poor's family budget because the price of — e (inserf) necessities of life influences it. But it will
not be so big trouble — very troublesome/so servere (replace) if we take an — some (replace) appropriate action. So the government
suggests that they will give some kind of financial aid to the poor. It will help them to consume and the economy will not go such bad —
go (replace) .

Some people may say that we do not need to raise the tax immediately, but we cannot delay it because the Japanese society is one of the
most aged societies. According to the Ministry of Internal Affairs and Communications, the percentage of Japanese people who are 65
years old and over is estimated to be 26.0 percent in 2015. Because of that, we need a great deal of money for the social security system.
The Japanese national budget for the social security system will be more and more big in the near future. We need to assemble a huge
amount of money efficiently. Raising the consumption tax is the most efficient way o do — of doing (replace) that.

We have no time to hesitate. When we see — look at (replace) the survey of public opinion conducted by Kyoudoutsushin-sha in August
2012, we notice that nearly half of the examinees agree with the tax increase. It may be because they have perceived that our future would
disappear without raising the consumption tax. How — What (replace) do you think? Do you think the finances of our country are stable?
It is time to endure the hardships.

2014/9/27 First Harvard
International Conference on
Chinese Pedagogy




Sample display (error tag & modify tag)

Tax or Collapse!(Revised2)

Japan is facing a big problem now. Surprisingly. the sum of Japan's debt is twice as much as its GDP and bigger than that of Greek. Our
country needs more money in particular for reconstructing the Tohoku district, improving/expanding the social security svstem. So the
Japanese Government /as suggested/proposed that the consumption tax should be rised to 10 percent by 2015. I think there must be many
people who do not want the consumption tax 7o be raised. In my opinion, however, we should comply with the government if we want to
improve the quality of our lives.

Some people may say that, if the tax is raised, the economy will worsen, and in fact, this is true. However, we need to think about the
future of Japan. The government thinks that if tse rax is raised suddenly, it may harm the economy, so they propose raising it more
gradually. At the moment Japan's consumption tax of is 5 percent, and the plan is first to raise it to 8 percent at first. I think /s will lessen
the damage on the economy.

Raising the consumption tax may hit the family budget of the poor because the price of the necessities of life will be affected by it.
Nevertheless, this will not be very troublesome/so servere iffas long as some appropriate action is taken. Consequently the government
suggests that they will give some kind of financial aid to the poor. It will help them to continue buving necessary consumer goods, and, as
a result, the economy will not go deteriorate to the extent that it otherwise might.

Some people may say that we do not need to raise the tax immediately, but we cannot delay it because the Japanese society is one of the
most aged societies. According to the Ministry of Internal Affairs and Communications, the percentage of Japanese people who are 65
years old and over is estimated to be reac/26.0 percent in 2015. Because of this, a great deal of money will be needed from the social
security system. The Japanese national budget for the social security system become bigger and bigger in the near future. We/The country,
therefore, need to amass a huge amount of money in as efficient a wav as possible. Raising the consumption tax is the most efficient way
of doing that.

We have no time to hesitate. When we look at the survey of public opinion conducted by Kyoudoutsushin-sha in August 2012, we notice
that nearly half of those questioned agree with the tax increase. 7/e1 may be because they have perceived that our future would disappear
without raising the consumption tax. #har do you think? Do you think the finances of our country are stable? It is time to endure the
hardships for the sake of the future.

2014/9/27 First Harvard
International Conference on 24
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What is possible?

» Analysis about essays’ feature
(learners’ feature, error classification)
*Error analysis, Expression analysis

« Construction of learners’ (error)
corpus

«Development corpus search system



2. Findings<1> -Misuses of Prepositions-

* Choosing the correct preposition : one of the
major difficulties for learners

Qf [TUFS_32 2012]
/ in

(1) The insides of trains of Japan are ideal, because they are air-
conditioned in the summer and heated in the winter.

2014/9/27 First Harvard
International Conference on
Chinese Pedagogy



1) ‘Of and Japanese Genetive -NO’

* The most frequent : incorrect use of the preposition ‘of ’

— oversimplified translation from Japanese ‘Noun-1 no Noun-2" ?

(N1) (N2)

(2) BAD EWED &
nihon-no densha-no naka
Japan-GEN. train-GEN. inside

‘the insides of trains in Japan’

% ‘no’:connecting a nominal modifier and a noun (i.e. nihon-no modifies
densha)

* ‘no’ displays various semantic connections



* The most frequent error pattern : ‘of’ to be corrected as

‘.

In

’

the most frequent

Trains of

Japan ®

of —

2014/9/27 First Harvard

Table 1: Misused ‘of ’ in our corpus

Trains in
Japan ©

revision number of
errors

International Conference-on
Chinese Pedagogy

2 1)) 16
3 14
4 about 13
5 at 5
6 within 4
7 during 3
8 on 3
9 to 3
10 from 2
11 between 1
12 by 1
13 on/in 1
14 with 1
total 103




* The opposite is also true : many misused ‘in’, where ‘of’
was actually correct

during the long

Table 2: Errorsto Al of tge Edo
berevised as ‘of’ period @

period @ revision number of
errors

during the long
time in the Edo

the most frequent

@

about
for
at
from -> of
to
around
on
2014/9/3 kst Harvard that

International Conference on 29
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‘IN’-Oriented Cognition in Japanese
‘ON-Oriented Cognition in
English/Chinese?

* (1) The safety in (—on) Japanese trains is
aso one of the reasons why people feel
relaxed enough to dleep. (Sunrise Corpus,
2012.29)

. EI ZIKOD 5.5 D H(naka, inside the train) ™D

L3b, ZOLLIEIRY A TEOH
T%) kS
*(2) a & [ B mEH DO HTIRS,

» b KWL EFEHERE  JRAPEO T TR
Z'BLD,
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R [~ (nai)
~DOH(~nonaka) |
~Z Te(komu)| (HEZ) BIRREIR
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<2> Repetition and Omission of the Subject
Japanese :Topic Oriented /Ellipsis Type
Language

1. Repetition of the subject at the beginning of sentences:
e.g. “My brother, he is a doctor”
-- My brother is a doctor.
-- My brother, who is a doctor, is...
-- My brother, a doctor, is ...
2. Omission of the subject in adverbial clauses:

* e.g. Since lecturing at the Tokyo University of Foreign Studies, | have
often invited foreign exchange students...

-- Since | started lecturing at TUFS, I've often had the chance



Present

tense for Habits versus

the 15t Conditional and Adverbs of

Every time these exchange students arrive in Japan and
settle down, -- | will invite them to my house.

(

—

L ANEE LTI 2 H

™o F

ERIK | BRREER N IRIRER)

e --|invite them to my house.
e --| always invite them to my house.
e - | often invite them to my house.

e.g. Every time | look back and remember my student life in a

foreign country,

e - | always think of the time | visited my teacher.
e - | think of the time | visited my teacher.

2014/9/27 First Harvard
International Conference on
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Present tense for Habits versus
the 15t Conditional and Adverbs of

frequency
* E.g. Professor Tan publishes a lot of famous
books on the study of Linguistics in English,
Chinese, and Japanese. Every time he gave me
one of his books, he would write down...

* Every time he gives me one of his books as a
present, he will write down, “Keiko, make haste
slowly.”

* Every time he gave me one of his works as a
present, he would inscribe the words, K-chan,
make haste slowly.

* Every time he gave me his works, he wrote down
the'line below himself, “make haste slowly.”

o L\ R”A ™7 +irmoe ha aavie mo hic wwiarle ho 11ead +A wiridbo



Japanese Learners Corpus
of Chinese at TUFS

FEE EERE EXRE RFE BAH
2013 = RE (AEE4R) 95 945,500 35
2013 th#RYE (2, 3EHR) 132 951,200 58
2014 = RUE (A5E4R) 21 912,500 23
2014 th#R VI (2, 3EHR) 34 925,100 69
2014/9/27 First Harvard
International Conference on 35
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Learner’s Profile

HE il
1) BHEEGAS Th_Ch_001
2) EREFHE FEH AR
3) B ek
4) F4R 3
5) ## B RED
6) 15 %
7) iR 21
8) ¥ & B (X ABHYH T IEK0-6 ; HA6-21
9) EFE HA
10) &35 EE:
11) HEREE Hak > B8
12) SBEEFEN KR 321 A
13) WHERLKES =
14) BBEEEN B RS F AN RE AR AR
15) EFEFERTRES HE
16) MAH A S ehiFE FIRYEE S HeE
17) /NEFHIB RS HE
18) H B ERES HzE
19) §HRHNBERES HeE
20) HAYZERE HELR
21) REEERE (HA) 3%% (20114F)
22) HSK - 54% (20124F)
23) TOEIC - 850 (20124F)
24) TOEFL (iBT) / IELTS (academic) - 4t

2014/9/27 First Harvard
International Conference on
Chinese Pedagogy



English Native Speaker Learners

Corpus In Talwan: TOCFL(trial version

at MTC, National Taiwan Normal University),
Special thanks to Dr LiPing Cheng at NTNU

2014/9/27 First Harvard
International Conference on
Chinese Pedagogy
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Error Types

FERYError Types mt A
Il e N [ A
Add
fif B N | G A
Delete

51 T T (el ar] =ar] 4H =2 R ]
Replace E@EE,[E\Z%E Zﬂ °
e GaRF)  FiER(EE AR
Move(Word MALE
Order)




Search Engine Top Paget@ &

WGBS S BIESORR R G

\

4

s

ST TS ﬁ?eﬁﬁ%lﬂiﬂk#g BEFHEEMALUR AR EHIF « s - SRR By A Aehh
TR - = BIEXF CICMES O
ex RfBEfEBY
PRI : < Wis v Bz v FY
Itol0(150) w w 10 ¢ |1 »
EinSMATTL o
L Preceding Mstehing Following Erortype  Erorcategory  Praview
17_Tu_Ch_022-Task_honyaku-Ch3y-Le2yim-Sa- .. @7 -BSMEE X NEHR - 28 - SSEXEREMNERE.  replace e 4 20 &
28_Tu_Ch_091-Task4-Chdy-Le2yim-Sa- ~ABRRS @ - BRER RE - BT OERAON - SREMH.. replace BeMELAE (x4
27_Tu_Ch_091-Task3-Chdy-Le2y1m-Sa- v BFAEREN - 78, B 28 SERMNUSEERT .. replace g ar [y
27_Tu_Ch_091-Task5-Ch3y-Le2yim-Sa- SRR - BE W - 28 SERESASTENEL.  replace 2.t 9 2
22_Tu_Ch_002-Task3-Ch2y-Leym-Sa- b eHE S EREY G -l MRS - HiEE. replace PR eEEEH ()
26_Tu_Ch_030-Task-Chdy-LedySm-Sa- SHHZGRGRESES BE - FES K RO0SE  FIME..  replace S0 EEBEE @
26_Tu_Ch_030-Task-Chdy-LedySm-Sa- USSR REESAEK . M0 - 58 GSE TUEASHER.  replace SR uREEE [
12_Tu_Ch_089-Task2-Chdy-Ledyim-Sa- STHSHIRET - BUTME B0 - K SERRRTEST - HLltk.  replace wiR RN (g
2014/9427 Férst e pearehka-cnay-Lezyim-Sa- ~AN - BEESBSR B HY - F—& SEB% FRUE- 6. replace BRETRE [
S A i) Emiere

2o 1D7I8M o = 8 = | 9 —
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WELF = BIEF: & | &= | | Eg
ex % B < 42 BY
PRESEe - v B < il v o
1to3(3) m «[/1 «
EWEEETTIL -
Learner's ID Preceding Matching Following Error type Error category Preview
17_Tu_Ch_022-Task_honyaku-Ch3y-Le2y1m-Sa- | ...#& - 87T —EESHEE8E FRk BEE - 78 - {HESE Rk replace = W g A | (i
27_Tu_Ch_091-Task5-Ch3y-Le2y1m-Sa- - MAXNEEMF - F38,  BE-HE RESNEMATEEEET - replace FHif. FirE [
27_Tu_Ch_091-Task5-Ch3y-Le2y1m-Sa- BB ERERERN - e, B - 2 REEEEMERAEE.. replace H#, FFhriE 2
Learner's ID Preceding Matching Following Error type Error category Preview
1to3(3) 10 «[[1 =
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S 3 AT A 2
na /ARt R 3
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TELT O U84E OFTRET @ HEI4E ORFET €5
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FrRE A et FIUER EIEEE O§iEE

XE18
Y FZEEE @ pFEENE @ afEElE @ EAEHE @ SESHE @S8R @ 2EEE

@ )\FRACE @ ERRIE O SR
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Learner's ID Preceding Matching Following Error type Error category Preview
27_Tu_Ch_091-Task5-Ch3y-Le2yim-Sa- .. BAKEEMAN - 738, BE - % BREHEMAUEEEET - .- replace B (.
27_Tu_Ch_091-Task5-Ch3y-Le2yim-Sa- . . HEFERIZNEE - fH, HEE - 28 RESEEAERAHEE.. replace g WA 2
26_Tu_Ch_030-Task-Chdy-Le3y5m-Sa- . mRHN—F - fTE B—-T FEZEEE - HEEERAE . replace FHi e ERE (i
15_Tu_Ch_094-Task3-Ch3y-Le2yim-Sa- . JLRHSEOVERE - MAMEA Bt - bE - REREE - 0RE.. delete BB B RT3 @
26_Tu_Ch_030-Task-Chdy-Le3ySm-Sa- .. REHFNREENEE - #EE - 24 HER > FEREREES - .. replace B EZE @
18_Tu_Ch_022-Task3-Ch3y-Le2yim-Sa- .. K2kt - BBHILE - Efl - 88 FBELSTIHELRTHRE.. replace s RE @
16_Tu_Ch_094-Taskd4-Ch3y-Le2yim-Sa- ... E5FIF M {EEREHAHIL - Ei -  EEARELHSUE LR delete Wik feRILHE (i
5_Tu_Ch_093-Task5-Ch3y-Lezyim-Sa- ..A1 » REBAFIFETT - B (SRS - B replace FHiERAE (i
5_Tu_Ch_093-Task5-Ch3y-Le2zyim-Sa- ..EREVEREELFTTA - BB (EEEE{REBREAA - E. replace FIERAHE (i
4 Tu Ch_093-Task2-Ch3y-Le2yim-Sa- .. 4hE8h - E—(ES kR - H— B —FaSE—aEm... delete Wik 57848 %
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Original EssayFARIX ERE

B T T T T o L R T R R R R e S

FBEID B B ERsy (&Rl il B EA mEhTIY -
27_Tu_Ch_091-Task5-Ch3y-Le2yim-Sa- .. - FAREEMM - 758 BE - 78 HZEHMAOSEEET - .. replace HHL A @
27_Tu_Ch_091-Task5-Ch3y-Le2yim-Sa- ..MEGFEREAERE- ME BEE - 28 SEEEEAERAE/E.. replace =g IR @
26_Tu_Ch_030-Task-Ch4y-Le3y5m-Sa- . EEREY—K - FE BT | EFEEER - AERRAES.. replace HiL e A [
15_Tu_Ch_094-Task3-Ch3y-Le2yim-Sa- .. JhRISEOVERER - SEIMEA  BBft - 5 - BEEE - NEE.. delete B, B (R B 421 @
26_Tu_Ch_030-Task-Chdy-Le3y5m-Sa- .. B2 HFNSERNEE - BE - 24 HER - ERERLES - .. replace e E A @
18_Tu_Ch_022-Task3-Ch3y-Le2yim-Sa- ..HEHHIE - BEHREE - EE - 88 B2ETHHEIBTHRE.. replace HHIERAHE @
16_Tu_Ch_094-Task4-Ch3y-Le2yim-Sa- ..EFlHRIEEHEVHE - B -  EERAREOHEMERE.. delete ik 5 R @
5_Tu_Ch_093-Task5-Ch3y-Le2yim-Sa- ..Bi » ERKHIHETT - B | (EAESE#E - FrblERy... replace HHIERAHE @
5_Tu_Ch_093-Task5-Ch3y-Le2yim-Sa- ..EEAEREELEFET A - E-F | HEAEfLSEEEAA - E. replace FiiEmRE @

4 Tu Ch_093-Task2-Ch3y-Le2yim-Sa- .. .4hE80 - B—ESHeER - H— Bt aNSE—SEm.. delete | e | %
FEHEID B R B EEsY i) =R mEhTIAY Lt a—
1to 10 (151) w w [10  [1 v
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Revised Data
ERXENRERZR B HREHE
REH)

(Original)

(Revised)

HEESINESRNEE - E—EEUER - ,.'i(repl.ace. i, Z4E) - 2 —  (delete, {5 £ — (delete, {2,207 —

ﬂ # (add, 700, \FRiR) fE—=2RA Hfr Z—E80- k \:%LJ\W’A““ EHELLE: - EREBUEE — 7 (replace, i, 417F) HEEE
F FL A ESEENME - E_EEEEERE - ’Tc E AR ESD - TiENE —  (delete, B2, Z=H) — 3 (add, &
U }EE 'LE} {f:[_ :I‘;/:E% — {-‘{ {add! rll \:_- !/h\. '_,1'—"'- E_:' _-'R /wﬂb—_Eq_ éfej:e':_f“r—’v:”ﬁ ! :[_' " ‘:I‘;,:E% |E _.)':‘:(T:‘Ir% —* _,"??Ir{add; f;\__._"jigfﬁ\iié:'

/| \&%H H-;f .IJJ? —y Iz l:add,f \'_,_,’a "_”'LI:I} — [add,, \___!__‘Lu} — {add, gl ,%‘Lp} _‘Z-/ — {replace, é“y:’—_//\ E}

FEER - - (rEPlaCE, é?}t,‘:, F5) ETL«AETE BE-{I7Z5 :FT".'E "%=E — £ (add, F00,507) - EREETEE - 5
EETﬁjgfadd! :;\_Jdlﬁﬁ) | ’E-:::_;;: : —?*_3:—:;121? — ‘f'_ (addj .l;\j ’ E-_Y.EE- -LE' III? EE’T:T Eap __Fﬁ _/x;‘\f_'_'::;f'e.__f Fﬁi% ;'37
EREEEHK - 17 (replace, B8, 47) - HEBEEEEH — (delete, B2, &7) STEAFE — & (replace, H,57) -

» (replace, Bif iT 552S) ARFE — EF (replace, BiL,ZE) — 7 (add, FI0, AR ) BHEE — 77 (replace, i, &) 47
-%r.:;g — [dElEter Hﬂ{_ﬁrﬁﬂ} o= ;E;E{add} :ﬁ__-::EIEE.-LE_,]%} :.-‘L‘?B@? —* (dELEtE, HH{-?JEE} - —p (add: .'3_'\'4_!35.1';'.,:' =
(Revised2)
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